Materials and methods
The commercial versions of the tests were adapted in Greek language by a linguist, three speech language therapists and 2 native speakers of Greek language, having proficiency in English, and two native speakers of English having proficiency in Greek, and changes were contacted, for the best representation of the Greek version. In this research took part 100 participants (m:50, f: 50) recruited from Greek Schools at the region of Ioannina and Agrinio. The sample was independent from origin and socio -economic situations. Also an ENT, neurological and a psychological examination were also requested, so no medical problems could probably influence the test results.
Results
Statistical analysis of the data revealed that the results obtained are generally consistent other results reported. No statistically significant differences were found according or sex. Also reliability and validity test were contacted and showed high criterion (a -Chronbach = .659, & .663).
Conclusions
The test appears to be sensitive to that age for the Greek population and presents satisfactory criterion, internal consistency, temporal stability, interrater reliability. Also the test showed high content validity, as the participants assessed demonstrated clear patterns of responses, but further changes must be done for the Greek version in clinical and research settings.
